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MODIFICATION DES REGLEMENTS FINANCIERS

Note du Secrétariat

Résumé : Le présent document expose les modifications qu’il est proposé d’apporter aux

articles suivants des Reglements financiers respectifs du Fonds de 1992 et du Fonds
complémentaire :

a) I'article 9.2 relatif a la gestion des fonds ;
b) I'article 10.4 relatif au placement des avoirs ; et
c) I'annexe | relative au mandat de I'Organe consultatif commun sur les
placements.

Mesures a Assemblée du Fonds de 1992 et Assemblée du Fonds complémentaire

prendre :
Décider s'il convient d’approuver les modifications qu’il est proposé d’apporter aux
Réglements financiers respectifs du Fonds de 1992 et du Fonds complémentaire,
telles qu’elles sont présentées aux annexes |, Il et lIl.

1 Introduction

2.1

2.2

A la suite de récents changements au sein du Secrétariat, d’'une modification des Directives internes
en matiére de placements et d’'une suggestion faite par I'Organe consultatif commun sur les
placements, I’Administrateur propose d’apporter des modifications aux articles suivants des
Réglements financiers respectifs du Fonds de 1992 et du Fonds complémentaire :

a) I'article 9.2 relatif a la gestion des fonds ;
b) I'article 10.4 relatif au placement des avoirs ; et
c) I’'annexe | relative au mandat de I’Organe consultatif commun sur les placements.

Proposition de modification de I'article 9.2 du Réglement financier

Lors des sessions de mai 2023 des organes directeurs, I'Administrateur a fait mention des
changements qu’il avait apportés a la structure du Secrétariat et indiqué que le Service des relations
extérieures et des conférences deviendrait une section rattachée au Service de I'administration
a compter du 1° juin 2023. Il a expliqué que M. Thomas Liebert, ancien Chef du Service des relations
extérieures et des conférences, continuerait de travailler sur les questions relatives aux SNPD
enqualit¢ de Chargé de projet SNPD au sein du Bureau de [|’Administrateur
(voir document IOPC/MAY23/9/1, paragraphe 2.1.8).

L'article 9 des Reglements financiers stipule que I’Administrateur peut habiliter des fonctionnaires
a agir en tant que signataires au nom du Fonds de 1992 pour donner des ordres de paiement lorsque
ces ordres sont signés par deux signataires, comme le prévoit ledit article.
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En raison des changements décrits au paragraphe 2.1 ci-dessus, I’Administrateur propose d’apporter
des modifications a I'article 9.2 des Réglements financiers respectifs du Fonds de 1992 et du Fonds
complémentaire relatif a la gestion des fonds, afin de s’assurer que les intitulés de postes sont
correctement indiqués au regard de la nouvelle structure du Secrétariat.

Les modifications qu’il est proposé d’apporter a I'article 9 du Reglement financier du Fonds de 1992
figurent a I'annexe |.

Il est également proposé d’apporter les modifications correspondantes au Réglement financier
du Fonds complémentaire, qui figurent elles aussi a 'annexe I.

Proposition de modification de I'article 10.4 du Réglement financier

Ala réunion de mars 2022 de I'Organe consultatif sur les placements commun au Fonds de 1992 et au
Fonds complémentaire (I'Organe consultatif sur les placements), il a été noté que le Commissaire aux
comptes avait fait observer que l'article 10.4 du Réglement financier pourrait étre rédigé plus
clairement s’agissant du placement des avoirs. Alors que I'alinéa d) de I'article 10.4 fait référence au
montant maximal combiné pouvant étre placé par le Fonds de 1992 et le Fonds complémentaire,
I'alinéa c) qui précede fait uniguement référence aux avoirs du Fonds de 1992.

L'Organe consultatif sur les placements a convenu avec le Commissaire aux comptes que l'article
devrait clairement préciser que le plafond du montant pouvant étre placé concerne les avoirs
combinés du Fonds de 1992 et du Fonds complémentaire. L’Administrateur convient également de
la nécessité de cette clarification et propose de modifier I'alinéa c¢) de l'article 10.4 du Réglement
financier en conséquence.

Les modifications qu’il est proposé d’apporter a I'article 10 du Reglement financier du Fonds de 1992
figurent a I'annexe Il

Il est également proposé d’apporter les modifications correspondantes au Réglement financier
du Fonds complémentaire, qui figurent elles aussi a 'annexe Il.

Proposition de modification de I’'annexe | des Réglements financiers

Le mandat de I'Organe consultatif commun sur les placements figure a I'annexe | du Reglement
financier. Le paragraphe 2 du mandat actuel se lit comme suit :

« L'Organe consultatif sur les placements a pour mandat :

a) de donner a I’Administrateur des conseils de caractere général sur les questions
de placement ;

b) de donner, en particulier, a I’Administrateur des conseils sur la durée des placements
des Fonds et sur le caractére approprié des institutions utilisées pour les placements ;

c) d’appeler I'attention de I’Administrateur sur tous éléments nouveaux qui pourraient
justifier une révision de la politique de placement des Fonds telle qu’énoncée par
les organes directeurs ; et

d) de donner a I'’Administrateur des conseils sur toutes autres questions concernant
les placements des Fonds. »



4.2

4.3

5.1

5.2

IOPC/NOV23/6/6
-3-

Conformément a I'alinéa d), I'Organe consultatif sur les placements conseille depuis un certain temps
I’Administrateur sur la gestion du risque de change lié aux sinistres. Compte tenu de I'importance de
cette tache, I’Administrateur est d’avis que I'ajout d’'un nouvel alinéa d) faisant précisément référence
a la gestion du risque de change lié aux sinistres permettrait de clarifier plus avant la mission et
les responsabilités de I'Organe consultatif sur les placements. Il a donc proposé une modification du
mandat en ce sens.

Les modifications qu’il est proposé d’apporter a I'annexe | des Reglements financiers du Fonds de 1992
et du Fonds complémentaire figurent a I'lannexe |1l du présent document.

Mesures a prendre

Assemblée du Fonds de 1992

L'Assemblée du Fonds de 1992 est invitée a approuver les modifications qu’il est proposé d’apporter
aux articles suivants du Réglement financier, telles qu’elles sont présentées aux annexes |, Il, et Il :

a) I'article 9.2 relatif a la gestion des fonds ;
b) I'article 10.4 relatif au placement des avoirs ; et
c) I’'annexe | relative au mandat de I’Organe consultatif commun sur les placements.

Assemblée du Fonds complémentaire

L'Assemblée du Fonds complémentaire est invitée a prendre note des décisions de I'Assemblée
du Fonds de 1992 et a approuver les modifications correspondantes du Reglement financier,
telles qu’elles sont présentées aux annexes |, Il, et Il :

a) I'article 9.2 relatif a la gestion des fonds ;
b) I'article 10.4 relatif au placement des avoirs ; et
c) I’'annexe | relative au mandat de I'Organe consultatif commun sur les placements.



9.2

ANNEXE |

REGLEMENT FINANCIER DU FONDS INTERNATIONAL D’INDEMNISATION
POUR LES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES
CREE EN VERTU DE LA CONVENTION DE 1992 PORTANT CREATION DU FONDS

(Le texte qu’il est proposé de supprimer est rayé. Le texte nouveau est indiqué en gras.)
Article 9
Gestion des fonds

L’Administrateur peut habiliter des fonctionnaires a agir en tant que signataires au nom du Fonds
de 1992 pour donner des ordres de paiement. Les banques du Fonds de 1992 sont habilitées
a accepter des ordres de paiement au nom du Fonds de 1992 lorsque ces ordres sont signés
comme suit :

a) dansle cas d’une somme inférieure ou égale a £ 100 000, par deux fonctionnaires des catégories
AouB;

b) dans le cas de toute somme supérieure a £ 100 000, par un fonctionnaire de la catégorie A et un
fonctionnaire de la catégorie A ou B.

Aux fins du présent article, les catégories susmentionnées sont définies comme suit :

Catégorie A Administrateur, Administratrice adjointe/Cheffe du Service des demandes
d’indemnisation;Chef-du-Service desrelations-extérieureset desconférences et Chef
du Service de I'administration

Catégorie B Responsable des finances et Chargé des finances

Les autres conditions applicables a la délégation de pouvoirs en vertu du présent article doivent étre
établies par I’Administrateur dans des Instructions administratives.

IOPC/NOV23/6/6, annexe |, page 1



9.2

REGLEMENT FINANCIER DU FONDS COMPLEMENTAIRE INTERNATIONAL D’INDEMNISATION
POUR LES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES
CREE EN VERTU DU PROTOCOLE DE 2003 PORTANT CREATION DU FONDS COMPLEMENTAIRE
(Le texte qu'’il est proposé de supprimer est rayé. Le texte nouveau est indiqué en gras.)

Article 9
Gestion des fonds
L’Administrateur peut habiliter des fonctionnaires a agir en tant que signataires au nom
du Fonds complémentaire  pour donner des ordres de paiement. Les banques
du Fonds complémentaire sont habilitées a accepter des ordres de paiement au nom de ce Fonds

lorsque ces ordres sont signés comme suit :

a) dans le cas d’'une somme inférieure ou égale a £ 100000, par deux fonctionnaires
des catégories AouB;

b) dans le cas de toute somme supérieure a £ 100 000, par un fonctionnaire de la catégorie A et
un fonctionnaire de la catégorie A ou B.

Aux fins du présent article, les catégories susmentionnées sont définies comme suit :

Catégorie A Administrateur, Administratrice adjointe/Cheffe du Service des demandes
d’indemnisation,-Chef-du-Service-desrelations-extérieures-et des-conférences et Chef
du Service de I'administration

Catégorie B Responsable des finances et Chargé des finances

Les autres conditions applicables a la délégation de pouvoirs en vertu du présent article doivent étre
établies par I’Administrateur dans des Instructions administratives.

* % %
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ANNEXE Il

REGLEMENT FINANCIER DU FONDS INTERNATIONAL D’INDEMNISATION
POUR LES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES
CREE EN VERTU DE LA CONVENTION DE 1992 PORTANT CREATION DU FONDS

(Le texte qu'il est proposé de supprimer est rayé. Le texte nouveau est indiqué en gras.)

Article 10

Placement des avoirs

L'Administrateur détient et place les avoirs du Fonds de 1992 conformément aux dispositions
de I'article 10.1 du Reglement financier et aux principes suivants :

a)

b)

c)

d)

les avoirs du Fonds de 1992 sont détenus en livres sterling ou, si I’Administrateur le juge
approprié, dans d’autres monnaies requises pour acquitter les demandes d’indemnisation et les
frais y afférents ;

les avoirs sont placés dans des comptes de dépot a terme ou par I'achat de certificats de dép6t
aupres de banques ou de sociétés de crédit immobilier jouissant d’un grand renom et d’un grand
crédit dans les milieux financiers ; la durée du dépot ne dépasse pas une année ;

le montant combiné des placements du Fonds de 1992 et du Fonds complémentaire dans une
banque ou dans une société de crédit immobilier ne doit pas normalement dépasser 25 % des
avoirs, ou £ 10 millions, le montant le plus élevé étant retenu ;

le montant combiné des placements dans une banque ou dans une société de crédit immobilier
effectués par le Fonds de 1992 et le Fonds complémentaire ne dépasse normalement pas
£ 15 millions ou £ 20 millions en ce qui concerne la ou les banque(s) habituelles des Fonds ou
ce montant ne dépasse normalement pas £ 25 millions lorsque les avoirs combinés des deux
Fonds dépassent £ 300 millions ;

tout dépassement de la limite normale prévue aux alinéas c) et d) de Iarticle 10.4
du Réglement financier est signalé a I’Assemblée a sa session ordinaire suivante.

Ces principes sont périodiguement passés en revue.

IOPC/NOV23/6/6, annexe Il, page 1



10.4

REGLEMENT FINANCIER DU FONDS COMPLEMENTAIRE INTERNATIONAL D’INDEMNISATION

POUR LES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES

CREE EN VERTU DU PROTOCOLE DE 2003 PORTANT CREATION DU FONDS COMPLEMENTAIRE

(Le texte qu'’il est proposé de supprimer est rayé. Le texte nouveau est indiqué en gras.)

Article 10

Placement des avoirs

L'Administrateur détient et place les avoirs du Fonds complémentaire conformément aux dispositions
de I'article 10.1 du Reglement financier et aux principes suivants :

a)

b)

c)

d)

les avoirs du Fonds complémentaire sont détenus en livres sterling ou, si I’Administrateur le juge
approprié, dans les monnaies requises pour acquitter les demandes d’'indemnisation nées
d’un événement particulier qui ont été réglées ou sont susceptibles de I'étre dans un proche
avenir ;

les avoirs sont placés dans des comptes de dépot a terme ou par I'achat de certificats de dép6t
aupres de banques ou de sociétés de crédit immobilier jouissant d’un grand renom et d’un grand
crédit dans les milieux financiers ; la durée du dépot ne dépasse pas une année ;

le montant combiné des placements du Fonds de 1992 et du Fonds complémentaire dans une
banque ou dans une société de crédit immobilier ne doit pas normalement dépasser 25 %
des avoirs, ou £ 10 millions, le montant le plus élevé étant retenu ;

le montant combiné des placements dans une banque ou dans une société de crédit immobilier
effectués par le Fonds de 1992 et le Fonds complémentaire ne dépasse normalement pas
£ 15 millions ou £ 20 millions en ce qui concerne la ou les banque(s) habituelles des Fonds
ou ce montant ne dépasse normalement pas £ 25 millions lorsque les avoirs combinés des deux
Fonds dépassent £ 300 millions ;

tout dépassement de la limite normale prévue aux alinéas c) et d) de Iarticle 10.4
du Réglement financier est signalé a I’Assemblée a sa session ordinaire suivante.

Ces principes sont périodiquement passés en revue.
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ANNEXE lll

ANNEXE | AUX REGLEMENTS FINANCIERS DU FONDS DE 1992 ET DU FONDS COMPLEMENTAIRE
(Le texte qu'’il est proposé de supprimer est rayé. Le texte nouveau est indiqué en gras.)

MANDAT DE L’'ORGANE CONSULTATIF COMMUN SUR LES PLACEMENTS
DU FONDS DE 1992 ET DU FONDS COMPLEMENTAIRE

L'Organe consultatif sur les placements du Fonds international d’indemnisation de 1992 pour
les dommages dus a la pollution par les hydrocarbures et du Fonds complémentaire international
d’indemnisation pour les dommages dus a la pollution par les hydrocarbures est composé
de trois personnes nommées par I'’Assemblée du Fonds international d’indemnisation de 1992
pour les dommages dus a la pollution par les hydrocarbures pour une durée de trois ans.

L'Organe consultatif sur les placements a pour mandat :

a) de donner a I’Administrateur des conseils de caractére général sur les questions
de placement ;

b) de donner, en particulier, a I’Administrateur des conseils sur la durée des placements
des Fonds et sur le caractére approprié des institutions utilisées pour les placements ;

c) d’appeler I'attention de I’Administrateur sur tous éléments nouveaux qui pourraient
justifier une révision de la politigue de placement des Fonds telle qu’énoncée
par les organes directeurs ; et

d) de conseiller I’Administrateur sur la gestion du risque de change lié aux sinistres ; et

e) de donner a I’Administrateur des conseils sur toutes autres questions concernant
les placements des Fonds.

L'Organe se réunit au moins trois fois par an. Ses réunions sont convoquées par |I’Administrateur.
Tout membre de I'Organe peut demander la convocation d’une réunion. L’Administrateur,
le Chef du Service de l'administration, la Responsable des finances et le Chargé des finances
sont présents aux réunions.

Les membres de I’'Organe sont disponibles aux fins de consultations officieuses avec I’Administrateur
si besoin est.

Par l'intermédiaire de I’Administrateur, I'Organe soumet a chaque session ordinaire d’automne
des organes directeurs un rapport sur ses activités depuis les précédentes sessions ordinaires
de ces organes.
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